
Глава 49: Арад

 

"Хорошо! Очень хорошо! Если за воротами не окажется кузена, вы пожалеете, что пришли в
академию".

 

Лю Фэн подвел Ли Чжана к входу, а там стоял Арад. Лю Фэн кивнул ему и сказал: "Профессор,
это мой двоюродный брат. Он пришел поздно, потому что его родители все еще решали,
принимать его или нет. Поскольку я сказал им, что академия - хорошее место, они согласились
отправить его".

 

Ли Чжан был очень удивлен, что Лю Фэна действительно ждал двоюродный брат. Он
усмехнулся и велел Лю Фэну завершить все процедуры. Лю Фэн отвел Арада в здание приемной
комиссии. По дороге он сказал Араду: "Запомни, ты никогда не должен называть меня
хозяином. Называй меня кузеном. Во время занятий всегда будь рядом со мной. Я должен
убедиться, что ты привык к миру людей. Я уверен, что люди зададут тебе несколько вопросов,
и я расскажу тебе, как на них отвечать".

 

"Да, господин. То есть, "да, кузен"".

 

"Хорошо. Теперь давай запишем тебя в академию".

 

Лю Фэн зарегистрировал Арада в академии как студента первого курса. Он также попросил
поместить его в те же классы, так как у него были некоторые проблемы с общением.
Ответственный человек сжалился и согласился на просьбу Лю Фэна. Его даже поселили в
одном блоке общежития с Лю Фэном.

 

Лю Фэн привел Арада в общежитие и сначала отвел его в свою комнату. Он подвел его к своему



столу и начал писать несколько параграфов.

 

"Ты умеешь читать?"

 

"Да, кузен. В прошлом десятилетии мне было скучно, и я попробовал человеческий язык. Я
довел его до совершенства".

 

"Хорошо, но говори тише. Будет нехорошо, если тебя услышат другие. Но где эти три идиота?
Неважно. Теперь используй этот сценарий, который я дал тебе для всех твоих вопросов. Выучи
то, что я здесь написал, потому что это теперь твоя жизнь, я записал несколько основных
правил этикета, которым ты должен следовать."

 

"Да, кузен. Я так и сделаю".

 

"Ты на удивление легко справляешься с этим Лю Фэн. Я впечатлен", - раздался голос Пайруса.

 

"Ну, это то, что ты называешь профессиональным риском. Но что он тебе такого сказал?
Позволь мне спросить его", - внезапно вспомнил Лю Фэн. Он спросил Арада.

 

"Мне было поручено найти мастера и держать его в безопасности, пока он не достигнет
восьмого порядка. По сегодняшним меркам это шестнадцатый магический круг. А еще мне
поручено доложить Королю Огня, лорду Пайрусу, и сказать ему, что драконы будут служить
королевству мастера как королевству огня, если понадобится, потому что нам срочно нужна
магия огня. Демоны появились на дальнем западе. Мы едва оборонялись, но договор все еще в
силе, и драконы надеются, что лорд Пайрус будет его соблюдать".

 



Лю Фэн был потрясен. Опять демоны. То, чего он боялся, действительно сбылось. Континент
собирался впасть в смятение, и ему было необходимо стать сильнее. Лю Фэн мог слышать, как
Пайрус говорит громко, чтобы Арад услышал.

 

"Демоны вернулись? Это действительно тревожно. Мы вернемся к совету духов. Что касается
твоей силы, ты можешь получить ее, если отправишься в тот город, который указал Лю Фэн.
Как он называется? Дилхейм, да. Пошлите им сообщение, чтобы они отправились в Дилхейм,
чтобы вернуть свои силы. Что касается тебя, дитя малое, то вот тебе. Интересно, почему
старшие драконы послали маленького ребенка?"
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